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一 * 导言

1 . 按照大会1 9 7 8 年 1 1 月 1 0 日第3 ^ 1 6 号和 1 9 8 0 年 1 1 月 3 日 

第 3 5 X 1 5 号决议，第二次联合国探索及和平利用外展空间会议筹备委员会继续审 

议有关该会议的筹备工作的问题。 筹备委员会于和平使用外展空间委员会第二十 

四届会议期间（1 9 8 1 年 6 月 2 2 日至7 月 2 日），由彼得，詹科维奇先生（奥 

地利）担任主席，举行了其第三届会议。 筹备委员会在1 9 8 1 年 6 月 2 2 日至 

7 月 2 日之间举行了 4 次会议。 另外还设立了一小非正式工作组，由卡洛斯. 安 

东尼奥 . 贝登科尔特，布埃诺先生（巴西）担任主席，举行了几次会议。 筹备委 

员会各次会议的遂字记录载于A/AC. 105 /P V .  2 i a  222 .  2 2 7和 2 2 8 号文件。 

附件一裁有委员会的文件一览表。

2 . 筹备委员会指出大会在第3 5 ^ 1 5 号决议中接受了奥地利政府的邀请，由 

该国担任1 9 8 2 年 8 月 9 日至2 1 日在维也纳召开的外空会议的东道国，此外， 

并赞同筹备委员会在以前各次会议上作出的有关外空会议等备和组织的各项建议。 

这些建议载于筹备委员会第二届会议的工作振告内。

3 . 经筹备委员会的邀请，科学和技术促进发展中心执行主任就中心的目标和 

活动 , 及其对 1 9 8 2 年外空会议的意义，作了灰言。

4 . 以下各段载有筹备委员会第三届会议的审议情况、建议和决定。

二.咨询委员会的报告

5 . 委员会注意到， 在科学和技术小组委员会第十/V届会议期间（1 9 8  1 年 

2 月 2 日至1 3 日），筹备委员会的咨询委员会曾召开会议，由卡弗教授（澳大利 

亚 ）担任主席。 咨询委员会已经在筹备外空会议方面完成了重要的工作。 委员 

会赞同咨询委员会的报告（A/C01O'. 1 0 1 / P C / 4 )第 1 1 至 1 5 段所载的建议。



三，外空会议的文件

6 , 筹备委员会满意地注意到整香背景文件已经印发出去。 在这方面，筹备 

委员会高兴地注意到好几个专门机构和其他国际组织都表示有意力外空会议提出更 

多的背景文件。 附件二载有背景文件一览表。

7 . 关于国家文件，筹备委员会注意到，秘书处已收到若干份国家文件并已用 

提出文件的原文附上六种会议语文的摘要散发出去。 鉴于国家文件的提出商了延 

误，筹备委员会建议秘书长在编写外空会议的报告草稿时应考虑到在报告定稿前收 

到的那些国家文件。 筹备委员会逆号召各国尽早提出国家文件，以便在编写最后 

报告的草稿时能受到考虑。 附件三载有迄今已收到的国家文件及摘要一览表。

四.区城讨论会

8 . 筹备委员会注意到，联合国空间应用方案1 9 8 1 年分别在亚的斯亚贝巴、 

布宜诺斯艾利斯和图卢盆举行了三次区城讨论会，提供了机会审议有关外空会议筹 

备工作的事项，并促进了各方对外空会议的认识。 在这方面，有一小文件（A /  
C01S-E, 1 0 1 /P C /L ,  1 4 ) 总结了这三次讨论会对外空会议的建议。

9 , 筹备委员会还注意到，外空会议秘书长的声明说联合国空间应用方案在

1 9 8 1 和 1 9 8 2 年组织的各次区城讨论会也将把注意力转而集中在外空会议的 

筹备工作上（A/AC, 105 /P V ,  2 1 8 )。 在这方面，筹备委员会注《：到还会举行下 

列四次区城讨论会：亚太经社会g 域在印度尼西亚举行、拉美经委会在厄瓜多尔举 

行、非洲经姿会在摩洛哥举行、面亚经委会在叙利亚举行》

五.外空会议的报告草稿

1 0 . 委员会在按照它在上届会议提出的建议（A / 3 4 / 2 0 , 第 1 0  1 段 ）审议 

外空会议最后报告草稿的大纲时，面前有秘书处提出的拟议大纲草案（A/COHF, 
1 0 1 /Ï -C /L .  1 5 )。 委 S 会审议了这一亭项，并核可了本报告附件四所载的大纲。



筹备委员会请外空会议秘书长编制外空会议最后报告的草稿， ’以供1 9 8 2 年 1，月 

举行的咨询要员会下届会议审议。

六、议事规则

11 . 筹备委员会在审议本项目时，面前有暂行议事规则草案（a / c o n i f .  1 0 1 /  
PCXL. 12 ) 。 筹备委员会讨论了这一事项后，核可了经它修正的暂行议事规则

草案。 A/C01O'. 101X PC /L .  1 2 /G o r r .  2 号文件载有对暂行议事规则草案所 

作的修正。

七、会议日程

1 2 . 筹番委员会审议了秘书处提出的会谈曰程表草案（A/COIO； 1 0 1 / P C /
L. 1 3 ) ,并核可了这一草案2 但有一项谅解，即日程表将保持充分的伸缩性，以应 

付外空会议工作方面可能出现的额外需要，尤其是第三委员会的会议次数。

八，外空会议期间的展览

1 3 . 筹备委员会欢迎奥地利愿意作为东道国举办一次同外空会议有关的展览，

并注意到有若干国家和政府通知东道国说它们打算在外空会议期间举办展览。

九、外空会议的主原团成员

1 4 . 筹备委员会审议了外空会议的主席固成员问题，议定外空会议应有主序1 名、 

副主席1 7 名和总报告员1 名，三个主要委员会各有主席1 名，这些人组成外空会 

议的总务委员会。 委员会又议定，这 2 2 个职位的分配应为非洲6 个、亚洲 5 个 , 
东狀 3 个、拉丁美洲4 个、西狀和其他国家 .4个 。 委员会还议定，合理分配这些 

职位的方式是，主席来自东道国，代表西欧和其他国家；总报告员来自拉丁美洲； 

三个主要委员会的主席分别来自非洲、亚洲和东欧。

1 5 . 筹备委员会又议定，每一主要委员会应有副主席1 名和报告员1 名；这 6 
小职位的分配应为非洲2 个，其他区城集团各1 个，



1 6 . 筹备委员会注意到：

( a ) 外空会议的咨询委员会将于1 9 8 2 年 1 月 1 1 日室2 2 日在纽约开会î
( b ) 筹备委员会将于1 9 8 2 年 3 月 2 2 日至4 月 2 日在纽约开会。 如有必 

要，筹备委员会在第三个星期也可召开会议，以便完成其工作。

( C ) 外空会议将于1 9 8 2 年 8 月 9 日至2 1 日在维也纳召开„

k -



附件

提供委员会审议的文件一览表

A/COHE, 10l/<PC：/ 4  和 Gorr,

A/CO US'. l O l / Ï C / 5

A/C OUF. 101/Ï>C/L. 11 
A/COUJ. 1 0 1 / t C /L .  12 和 C orr , 1

A/C 0 BE. 1 0 1 /P C /L ,  13

AycOBF, 1 0 1 / t C /L .  14

A/D OKI'. 1 0 1 /P C /L ,  15

第二次联合国探索及和平利用外层空间 

会议筹备委员会的咨询委员会第二届会 

议的报告

第二次联合国探索及和平利用外展空间 

会议的筹备工作：会议秘书长的进度报 

告

临时议程

第二次联合国探索及和平利用外展空间 

会议暂行议事规则草案：秘书处的说明

外空会议的临时会议日程表草案：秘书 

处的说明

联合国外空应用方案所组织的区城讨论 

会和区械间讨论会提出的建议摘要

会议报告大纲



附件二

外空会议脊景义件一览表*

四、

基本背景文件

a ) 外层空间科学的现况和未来情况

b) 外层空间技术的现况和未来情况

C) 外层空间活动对地球资源和环境监测的关系 

d) 外层空间活动对地球和外层空间环境的參响

关于特定技术问题的背素文件

a ) 各卫星系统的并存性和互补性

b) 教育性卫星系统的可行性和规划

C) 地球定常（同 步 ）轨道的有效利用

关于外层空间活动的社会经济方面的文件

a ) 外层空间活动同社会经济发展的关系

b) 外层空间技术使用者的训练和教育

关于国际合作的文件 

a ) 外层空间活动方面的多边政府间合作 

fe) 联合国系统在外层空间活胡方面的作用 

C) 非政府组织在外层空间活动方面的作用

A/CONF
A/COUF.
A/CONF,
A/COUF

A/CONF
A/CONF
A/COWF

101/BP/l 
101/BP/2 
lOl/BP/3 
101/BP/4

lOl/BP/5
lOl/BP/6
lOl/BP/7

A/CONF lOl/BP/8 
A/CONF. lOl/BP/9

A/CONF 
A/CO Nr. 
A/CONF

lOl/BP/10
101/BP/ll
lOl/BP/12

备有六种会议语文（阿拉伯文、中文、英文、法文、俄文和西班牙文）的文本。



至 1 9 8 1 年 7 月 1 日为止

已提交外空会议的国家文件一览表

国家文件 国家 国家文件摘要*
A/cour. 01/ N  P/l 只有英文） 埃及 A/COUF. 01/ a b / i
A/COBS'. 01/<np/ 2 只有英文） 阿拉伯叙利亚共和国 A/COKZ. Ol/AB/ 2

A/CO If F. OI/np/ 3 只有英文） 菲律宾 A/C our. 0 I/ab/ 3

A/COKE. Ol/HP/ 4 只有法文） 上汰尔特 A/COÏTF, 0 l/AB/ 4

A/COUÎ'. Ol/NP/ 5 只有英文） 泰国 A/CO Hr. Ol/AB/ 5

A/C OUI', Ol/ifP/ 6 只有英文） 印度 A/C our. Ol/AB/ 6

A/C OHE. 01/ H  P/ 7 只有英文） 孟加拉国 A/COKF. Ol/AB/ 7

A/C ON F. O l ^ P / 8 只有英文） 捷克斯洛伐克 A/cour, Ol/AB/ 8

A/COEr. Ol/NP/ 9 只有英文） 瑞典 A/C our. Ol/AB/ 9

A/C OUI". Ol/NP/iO 只有英文） 斯里兰卡 A/CO NT. Ol/AB/ 1 0

A/C ONE. 01/ N P / i l 只有英文） 印度尼西亚 A/coEr. 01/ A B / H
A/C ON F. 01/ N P X 12 只有英文） 肯尼亚 A/COHF. 0 1/ A B / l  2
A/C OUÏ", 01/ Ï I V 13 只有中文） 中国 A/C ONI'. OI/AB/ 1 3

A/C OUÏ. O l ^ P / 1 4 只有英文） 越南 A/COUF, Ol/AB/ 1 4

A/C OUF, 0 1/ N P / l  5 只有西班牙文）秘鲁 A/C our. 0 1/A B / l  5
A/COHî'. Qi/ïiP/ 1 6 只有英文） 德意志民主共和国 A/COKE. Ol/AB/ 1 6

A/COEÎ'. 01^  P/l 7 只有英文） 荷兰 A/CO Hr. OI/ab/ 1 7

A/COEE. 01/ N  P/l 8 只有西班牙文）智利 A/COBF. 01/ a b / i  8
A/C OHS'. Ol/NP/ 1 9 只有西班牙文）厄瓜多尔 A/C OHF. Ol/AB/ 1 9

A/C OUF, 01/ ^  P/ 2 0 只有西班牙文）古巴 A/CONr. OI/AB/ 2 0



国家文件 国家 国家文件摘要

k/CO'BY, 1 0 1 / ^ V 2 1 ( 只有英文） 巴基斯坦 A/COÏIE.. lO lX A B /2 1
A/CONÏ'. 1 0 1 / N P / 2 2 (只有西班牙文） 阿根廷 A/COEF, l O l / A B / 2 2
A/C ONE. 1 0 L / ï i P / 2 3 (只有法文） 摩洛哥 A/COUE. l O l / A B / 2 3
A/C02SfF. 1 0 1 /N ? / /2 4 (只有法文 ) 罗马尼亚 A/COIfF. l O l / A B / 2 4
A/C OUÏ. 10 ly ^ T  ^25 (只有西班牙文） 委内端拉 A/GO HE. lO lX A B /2 5
A/C 0 nr. 1 0 1 / l ïP _ /2 6 (只有英文） 新西兰 A/C OUF, l O l / A B / 2 6
A/COKF. 1 0 1 / » ? / 2 7 ( 只有英文） 保加利亚 AyCONF, l O l / A B / 2 7
k / c o m . 1 0 1 /n ; p /2 8 (只有英文） 加拿大 A/C OHE. l O l / A B / 2 8
A /c  OUF. 1 0 1 /^ 1 1 /2 9  (只赛俄文） 蒙古 A/C OUF, l O l / A B / 2 9
A/COÏTF. l 0 1 / ' H ? / 3 0 (只有英文和饿文）苏维埃社会主义 A/C 0 If F. 101 /A B X 30

共和圓联盟

k/QOm , 1 0 1 / N P / 3 1 (只有英文） 波兰 A/COïTF. l O l / A B / 3 1
A/COÎTF. 1 0 1 / N P / 3 2 (只有英文） ‘蒙古/ 苏维埃社会主义 A/CO；N；F, l O l / A B / 3 2

共和国联盟

A/C OUF. 1 0 1 / N P / 3 3 (只有英文） 芬兰 A/COE!F, l G l / A E / 3 3
A/C 0 NÉ, 1 0 1 /n : P /3 4 (只有英文） 马拉维 AyCOBF. l O l / A B / 3 4
A /c o u r , 1 0 1 / N P / 3 5 (只有英义 ) 尼曰利亚 A/C OUI. l O l / A B / 3 5

摘要备有六种会议语文（阿拉伯文、中文、英文、法文、俄文和西班牙文）的 

文本。



附件四 

« . >

外空会议的报告大纲

1 . 报告草稿将一本临时议程导言各段（A / 3 4 / S 0 ,第 8 5 — 9 8 段 ）的精神 

编写，共分两部分，第一部分列述外空会议的露见、结论和建议，第二部分列述外 

空会议的背景、组织经过和议事经过。

第一部分

2 . 第一部分列述外空会议经大会核可的议程范围内的提议的工作情况。具体 

地说，它有一节导言，相应于全体会议的开幕式；三节实质事项，相应于三个主要 

委员会讨论的三类议程项目；最后一节，辦录最择一次全体会议审议的外空会议的结 

论和建议。 各实质事项的基础是外空会议的搂议的议程（A / 3 4 / 2 0  , 第 9 9 
段 ），并反映国家文件所表示的意见。

3 . 导言一节讨论指引和提起外空会议注露的主题,以及指导国际空间科学和 

技术合作的原则。 外空会议的目的，以及空间科学和技术在《科学和技术促进发 

展维也纳行动纲须》方面所起的作用和地位，都要受到审议。

4 . 关于空间科学和技术现状的一节由第一委员会审议。此节审查和评价各国 

和各区城的空间研究和技术发展方案的现状及其大致范围，列述这些国家和区械研 

究和发展方案的成就和技术问题，讨论解决这些问题的方法。

5 . 关于应用空间科学和技术的一节由第二委员会审议。此节审査和评价 

各国和各区域的应用方案当前的应用情况及其大致范围，讨论国家文件提到的这些 

国家和区域方案的需要和困难，审议提高这些方案的效果的方式，试行论述提议的 

议程内所有列于本标题下面的项目。



附件四（续 ）

6 . 关于国际合作和联合国的作用的一节由第三委员会审议。此节审査联合国、 

各专门机构和其他国际组织在促进国际空间活动合作方面的作用，评价国际方案在 

满足国家件所指出的各国的需要方面的效力，讨论改进方案的方式，审议可得到 

的财政资源，特别是通过联合国开发计划署、科学和技术促进发展臉时基金和联合 

国空间座用方案取得的财政资源的情况。

7 . 第一部分的最后一节由外空会议的最后一次全体会议审议。此市总结外空, 
会议的结论和建议。

第二部分

8 . 报告草稿的第二部分叙述外空会议的起源和筹香状况、 出席情形、工作安 

排、全体会议和各委员会的讨论经过摘要。
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